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Русский

Расстелите ткань на полу, чтобы предотвратить повреждение пола 
при сборке громкоговорителей.
1	 Разместите основание () на нижней части громкоговорителя () и 

закрепите его четырьмя винтами ().
Обязательно используйте четыре винта для каждого громкоговорителя.
На нижней части основания есть значок в виде стрелки (). Прежде чем монтировать 
основание к громкоговорителю, убедитесь, что стрелка указывает в направлении 
переднего края громкоговорителя.

2	 Проденьте кабель громкоговорителя из верхней части громкоговорителя 
() в верхнюю часть нижней части громкоговорителя (), а затем 
вытяните кабель громкоговорителя из-под низа основания ().

3	 Разместите верхнюю часть громкоговорителя () над нижней частью 
громкоговорителя () и аккуратно вытягивайте кабель громкоговорителя 
из-под основания. Затем скрепите верхнюю и нижнюю части 
громкоговорителя винтом ().

4	 Провисающую часть кабеля громкоговорителя спрячьте в 
громкоговоритель, аккуратно вытягивая его из-под основания ().

Українська

Розстеліть тканину на підлозі, щоб запобігти пошкодженню підлоги 
під час збирання динаміків.
1	 Розмістіть основу () на нижній частині динаміка () і закріпіть її чотирма 

гвинтами ().
Обов’язково використовуйте чотири гвинта для кожного динаміка.
На нижній частині основи є символ у вигляді стрілки (). Перш ніж монтувати основу до 
динаміка, переконайтеся, що стрілка вказує в напрямку переднього краю динаміка.

2	 Продіньте кабель динаміка з верхньої частини динаміка () у верхню 
частину нижньої частини динаміка (), а тоді витягніть кабель динаміка  
з-під низу основи ().

3	 Розмістіть верхню частину динаміка () над нижньою частиною динаміка 
() та обережно витягайте кабель динаміка з-під низу основи. Після цього 
скріпіть верхню й нижню частини динаміка гвинтом ().

4	 Провисаючий кабель динаміка сховайте в динамік, обережно витягуючи 
його з-під низу основи ().

Сведения об установке громкоговорителей на стене, см. на 
обратной стороне.
Відомості про встановлення динаміків на стіні див. на звороті.

Сборка стоечных громкоговорителей (только BDV-E6100/E4100)
Збирання стійкових динаміків (лише BDV-E6100/E4100)
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Установка громкоговорителей на стену
Установлення динаміків на стіні

Русский

Внимание
	Обратитесь в магазин винтов или к установщику, чтобы получить 

сведения о том, какой стеновой материал и какие винты следует 
использовать.
	Используйте винты, которые подходят для соответствующего стенового 

материала и несущей способности. Поскольку гипсокартонная стена 
особенно хрупкая, плотно вставьте винты в балку, а затем вкрутите их в 
стену. Устанавливайте громкоговорители на вертикальной и плоской стене, 
в которой использована арматура.
	Компания Sony не несет ответственности за несчастные случаи или 

повреждения, вызванные ненадлежащей установкой, недостаточной 
несущей способностью стены или ненадлежащей установкой винтов, 
стихийным бедствием и т. п.

1	 Только для стоечных громкоговорителей (только BDV-E6100/E4100): 
Снимите защитное покрытие с двусторонней ленты на нижней крышке 
громкоговорителя, затем присоедините нижнюю крышку 
громкоговорителя к нижней части верхней части стоечного 
громкоговорителя.

2	 Подготовьте винты (не входит в комплект), которые соответствуют 
отверстию на задней стороне каждого громкоговорителя.

3	 Вкрутите винты в стену.
Оставьте пространство около 5–7 мм между стеной и головкой винта. Для центральный 
громкоговоритель и стоечных громкоговорителей измерьте расстояние между винтами, 
прежде чем вкручивать их в стену.
Для центральный громкоговоритель:
126 мм (только BDV-E6100/E4100/E3100)
110 мм (только BDV-E2100)

Для стоечных громкоговорителей: 170 мм  

4	 Навесьте громкоговоритель на винт(-ы).

Українська

Увага
	Зверніться до магазину гвинтів або установника, щоб дізнатися, який 

стіновий матеріал і які гвинти слід використовувати.
	Використовуйте гвинти, які відповідають стіновому матеріалу та несній 

здатності. Оскільки гіпсокартонна стіна особливо крихка, надійно вставте 
гвинти в балку та вкрутіть їх у стіну. Установлюйте динаміки на 
вертикальній і пласкій стіні, в якій застосовується арматура.
	Компанія Sony не несе відповідальності за нещасні випадки або 

пошкодження, спричинені неналежним установленням, недостатньою 
несною здатністю стіни, неналежним установленням гвинтів, стихійним 
лихом тощо.

1	 Лише для стійкових динаміків (лише BDV-E6100/E4100): Зніміть захисне 
покриття з двобічної стрічки на нижній кришці динаміка, а тоді прикріпіть 
нижню кришку динаміка до нижньої частини верхньої частини стійкового 
динаміка.

2	 Підготуйте гвинти (не входить до комплекту постачання), які відповідають 
отвору в задній частині кожного динаміка.

3	 Вкрутіть гвинти в стіну.
Залишіть простір близько 5–7 мм між стіною та головкою гвинта. Для центральний 
динамік та стійкових динаміків виміряйте відстань між гвинтами, перш ніж вкручувати їх 
у стіну.
Для центральний динамік:
126 мм (лише BDV-E6100/E4100/E3100)
110 мм (лише BDV-E2100)

Для стійкових динаміків: 170 мм  

4	 Навісьте динамік на гвинт(-и).
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